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Άδειες Χρήσης

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται σε άδειες 

χρήσης Creative Commons. 

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπως εικόνες, που υπόκειται 

σε άλλου τύπου άδειας χρήσης, η άδεια χρήσης σε άλλου τύπου άδειας χρήσης, η άδεια χρήσης 

αναφέρεται ρητώς. 
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Χρηματοδότηση

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό έχει αναπτυχθεί στα πλαίσια 

του εκπαιδευτικού έργου του διδάσκοντα.

• Το έργο «Ανοικτά Ακαδημαϊκά Μαθήματα στο Πανεπιστήμιο 

Αιγαίου» έχει χρηματοδοτήσει μόνο τη αναδιαμόρφωση του 

εκπαιδευτικού υλικού. 

• Το έργο υλοποιείται στο πλαίσιο του Επιχειρησιακού 

Προγράμματος «Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση» και 

συγχρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση (Ευρωπαϊκό 

Κοινωνικό Ταμείο) και από εθνικούς πόρους.
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Σύνταξη της αραβικής (1)

1. Σειρά προτασιακών όρων

H βασική σειρά προτασιακών όρων της

είναι η ΡΥΑ (Ρήμα-Υποκείμενο-Αντικείμενείναι η ΡΥΑ (Ρήμα-Υποκείμενο-Αντικείμεν

(1) katabat Mona risa:latan

έγραψε Μόνα γράμμα

‘Η Μόνα έγραψε ένα γράμμα.’

ς (1)

της Σύγχρονης Κοινής Αραβικής

ίμενο):ίμενο):

(Shlonsky 1997:6)



Σύνταξη της αραβικής (1)

2. Συμφωνία και κενά υποκείμενα

Η Σύγχρονη Κοινή Αραβική (αλλά και οι δι

υποκειμένου (pro-drop). Αυτό σημαίνει ό

δήλωση του υποκειμένου της πρότασης μδήλωση του υποκειμένου της πρότασης μ

συγκεκριμένη θέση της πρότασης. Το υπο

ορατό, τα δε χαρακτηριστικά του συνάγον

προσώπου, του γένους και του αριθμού π

υποκείμενο συμφωνεί).

Αλλά: ασυμμετρία στη συμφωνία Ρ-Υ

ς (1)

οι διάλεκτοί της) είναι γλώσσες κενού 

νει ότι δεν απαιτείται η υποχρεωτική 

ης με τη μορφή ΟΦ ή αντωνυμίας σε ης με τη μορφή ΟΦ ή αντωνυμίας σε 

 υποκείμενο μπορεί να είναι μη 

άγονται εύκολα από τη δήλωση του 

ού πάνω στο ρήμα (με το οποίο το 



Σύνταξη της αραβικής (1)

3. Εξισωτικές προτάσεις (equational sen

Η Σύγχρονη Κοινή Αραβική διαθέτει και 

προτάσεις στις οποίες το κατηγορούμενπροτάσεις στις οποίες το κατηγορούμεν

παρατάσσεται δίπλα στο υποκείμενο χω

ρήματος:

(2) �al-bayt-u kabi:r-u-n

αρθ-σπίτι-ονομ. μεγάλος-

‘Το σπίτι είναι μεγάλο.’

ς (1)

l sentences)

 και εξισωτικές προτάσεις, δηλαδή 

μενο του υποκειμένου μενο του υποκειμένου 

ο χωρίς τη μεσολάβηση συνδετικού 

n

-ονομ.-αοριστ.



Σύνταξη της αραβικής (1)
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